
СКУССТВО

-ТЕАТРАЛЬНОЕ ОБОЗРЕНИЕ

Под сенью Горис-цихе
Словосочетание «самый молодой» относительно уже по самой своей сути. Жизнь 

течет и постоянно порождает нечто новое, более молодое. Давно ли самым моло­
дым театром республики мы называли Месхетский? А Руставский, Метехский или 
Тбилисский городской драматический в Глдани?.. Понятие «старейший», казалось 
бы, безусловно. Старейшим профессиональным театром в Грузии считается Гооий- 
щуйг-носящий имя своего основателя — выдающегося грузинского драматурга Геор- 

і будет отмечаться в январе. Здесь впервые уви- 
, «Тяжба», «Скупой», пьесы, боровшиеся против

социальной несправедливости.

Мы приближаемся к Гори. Поезд 
минует Уплисцихе. Наверное, мало кто, 
кроме узких специалистов, знает, что 
здесь еще а античную злому существо­
вал театр. Так сказать, старейший... Ис­
кусство, и а частности театр, всегда со­
провождали многовековой путь грузин­
ского народа. Традиция, истоки кото­
рой—во тьме веков, жила, продолжа­
лась, возрождалась, обновлялась. Без 
последнего невозможно само сущест­
вование искусства.

Уже третий сезон, как в театр при­
шли его нынешний главный режиссер 
(а сейчас и директор) Шота Кобидзе 
и режиссер Кетеван Харшиладзе. Они 
выпускники Грузинского государствен­
ного театрального института имени Шо­
та Руставели, воспитанники Лили Иосе­
лиани, в течение ряда сезонов воз­
главлявшей Г орийский театр. И годы 
зти вписали яркие страницы в историю

До переезда в Гори Кетино и Шота, 
несмотря на молодость, имели уже 
достаточный опыт режиссерской деяте­
льности. И переехали они сюда отнюдь 
не потому, что для них не нашлось 
места под тбилисским «столичным» 
солнцем. Иметь свой театр, продол­
жить и обновить традиции коллектива, 
который в свое время возглавлял со­
ратник одного из главных реформато­
ров французского театра Шарля Дю- 
ллена — выдающийся грузинский ре­
жиссер Васо Кушиташвили.

..Л  в Гори идет дождь. Хорошо зто 
или плохо для театра? Оказывается, с 
одной стороны, хорошо: при ясной по­
годе молодежь (не театралы, а сред­
нестатистический зритель) предпочита­
ет гулять по улицам города, на кото­
рые с горы глядит легендарная кре­
пость —- Горис-цихе. В ненастье мно­
гие из них придут а театр. Но е дру­
гой стороны... Кто знает, не протечет 
ли и на этот раз крыша над сценой, 
создавая зтим непредусмотренные дей­
ствием «сценические эффекты»! Не за­
барахлит ли вновь отопление! Ну. хо­
рошо, зрители уже привыкли сидеть в 
зале в пальто. А как быть с актерами? 
Не создавать же специальный вариант 
костюмов спектакля — применительно 
к метеорологическим условиям?!

Постановление ЦК КП Грузим «О ме­
рах по улучшению работы городских 
и районных театров Грузинской ССР» 
наметило меры не только по повыше­
нию художественного уровня спектак­
лей, ио и по улучшению материально- 
технической базы этих коллективов. И 
нельзя сказать, что местное руководст­
во обходило заботой свой театр, не 
шло ему навстречу. Однако нерешен­
ных проблем еще много.

этого драматурга. Отгремел скандал 
«покерной ночи», все дальше к ката­
строфе влечет героиню «трамвай». (Ме­
тафора эта развернута в спектакле в 
зримый образ). И остаются разделен­
ные иеаеки: сломленная трагедией, но 
ешо надеющаяся на человеческую до­
броту Бланш (эту роль исполняет оба­
ятельная и такая «уильямсоаская» Жу­
жу и а Кабулашвили) и — под своим раз­
рушенным домом —  Стенли, сильный 
и слабый одновременно, грубый, ис­
кренний, жестокий, талантливый (ар­
тист Отар Кутателадзе). Оба виновные 
и оба жертвы. Постановку эту осуще­
ствляет К. Харшиладзе, оформляет ху­
дожник Ир. Мчедлишяили.

— Немало времени ушло на ознако­
мление е труппой, завоевание взаим­
ного доверия, —  говорит Шота Коби- 
дзе. — Процесс сложный и проходил 
нелегко. Но можно сказать, основы 
взаимопонимания заложены. И сейчас 
можно работать серьезно, и над самым 
сложным драматургическим материа­
лом, таким, как «Трамвай «Желание». А 
в перспективе классика —  «Невзгоды 
Камушадзе» Давида Клдиешвили, «Ре­
визора Н. Гоголя.

— Бич каждого районного и город­
ского театра —  выездные спектакли. 
Переезды, площадки, абсолютно не 
приспособленные для театраль н е г о  
представления — зто еще полбеды. 
Хуже то, что после выездных представ­
лений и на стационаре спектакль не Ираклий ХИМШИАШВИЛИ.

может обрести свое настоящее лицо. 
Каков же выход? Мы видим его а соз­
дании спектаклей, специально предна­
значенных для показа на выезде. С 
учетом того предпочтения, которое 
большинство зрителей отдает комедий­
ным жанрам. Сейчас мы запустили в 
работу водевиль Н. Хунцария «Ох, уж 
эти актеры!». Хотим создать и спек; 
такль в жанре сатирической миниатю­
ры. В портфеле театра «одиоактовка» 
В. Розова «Хозяин». Можно создать 
спектакль, в котором при общей фор­
ме можно будет со временем заме­
нять драматургический материал.

Другая важная проблема — привле­
чение детей, юных зрителей. В репер­
туаре бьіл спектакль «Комблз», и тот 
скорее рассчитанный на взрослых. Сей­
час, кроме «Малыша и Карлсона», у 
нас еще и «Вождь краснокожих» по но­
велла О'Генри. Мы надеемся, что они 
привлекают и детей, и старшее поко­
ление. В планах — «Приключения Сала- 
муры» А, Сулакаури и «Пеппи-Длиииый 
чулок» А. Линдгрен.

Театр — зто и искусство, и произ­
водство. Совместить количество—план— 
и качество—художественный уровень— 
вот, так сказать, проблема проблем. 
План коллективом выполняется. Об 
уровне нам самим судить трудно, но 
хочется верить, что он все более по­
вышается. Иначе мы бы не рискнули 
браться за Уильямса, Клдиашаили, Го­
голя.

Что же касается технических и орга­
низационных проблем... Вот, например, 
наш театр прикреплен к универмагу, в 
котором (и только в котором, мы дол­
жны приобретать асе необходимое для 
спектаклей. А если нужного нам рекви­
зита нет в универмаге, можем мы его 
приобрести в магазине, который распо­
ложен рядом? Оказывается... не имеем

Будущее театра — молодежь. А с Ч 
вопрос стоит у нас чрезвычайно остро. 
Приехали две молодые актрисы. При­
ехали и... уехали. Мы не могли обес­
печить их жилплощадью. Сейчас мест­
ное руководство пошло нам навстречу, 
предоставив однокомнатное общежи­
тие. Но все-таки проблема жилья оста­
ется весьма острой. Сейчас мы приня­
ли вне штата молодых актеров, способ­
ных, интересных, одержимых. Но сколь- 
ло лет можно работать на голом энту­
зиазме — без зачисления в штат?

Затем: актеры хотят, чтобы их виде­
ло как можно больше зрителей и зри­
телей разных. Это в природе самой 
актерской профессии. Все хотят чаще 
показывать свое искусство не только в 
столице Грузии, но и в других городах. 
Этот вопрос можно было решить, ес­
ли бы наладились традиции обменных 
гастролей республиканских коллекти­
вов.

В общем, проблем много и не только 
творческих, но и организационно-техни­
ческих. И от их решения во многом 
зависит, породит ли грузинский театр 
новых мачабали и эристави. Кстати, в 
Гори много людей пишущих, стремя­
щихся попробовать свои силы и в дра­
матургии. И мы надеемся в дальнейшем 
оказывать нм больше внимания, — за­
вершает беседу Шота.

...Мы прощаемся с Кетино и . Шота, 
продолжающими и обновляющими мно­
говековые традиции грузинской сце­
ны. Прощаемся с театром — «старей­
шим» и омолаживающимся, осовреме­
нивающимся. И с городом Гори, где 
под сенью Горис-цихе гуляют юные, 
среди которых не только потенциаль­
ные зрители, но и — хочется верить—  
будущие актеры, режиссеры и драма­
турги грузинской сцены.


